Manuel du bracelet intelligent

Svp consulter ce manuel avant |'utilisation

4) Installation APP et co

nnexion de dispositif

a: Les exigences sur la configuration du téléphone mobile: le systéme Android

4.4 et au-dessus, le systéme |
BLE4.0 et au-dessus

0OS 8.0 et au-dessus, la version Bluetooth

b. Balayez le code bidimensionnel suivant, pour télécharger

Android ou I0S APP dans le

Code bidimensionnel
Iwear

C. Connexion d'équipement

téléphone mobile.

Remarque: aprés l'installation, l'interface

‘\i} gauche s'éjecte, cliquez pour ouvrirle
«fonctionnement de fond» et «faire

t% confiance & 'applicationy, qui peut étre
aussi ouvert par le «gestionnaire de
téléphone mobile»

Méthode-1: balayer le code bidimensionnel de connexion pour

la connexion,

comme la figure

Appuyez longuement sur le bouton tactile dans
I'interface de pédométre, pour produire le code
bidimensionnel de connexion Bluetooth du bracelet
(lorsque le bracelet est connecté au bracelet,

puis appuyez longuement sur le bouton, ca neva
pas ouvrir le code bidimensionnel de connexion)

{ Back

Cliquez sur la fonction de balayage pour balayer
le code bidimensionnel affiché sur le bracelet
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Guide d'utilisation
1) Spécification de I'apparence de produit

Capteur de fréquence
cardiaque

Interface de charge

Zone tactile

2) Spécification de fonction
a.Podométre du sport

Calculer avec précision le nombre de pas d'exercice, le temps de marche,
le kilomeétrage d'exercice et la calorie consommée de chaque jour.

b.Surveillance de sommeil
Surveiller avec précision la qualité de sommeil, la durée du sommeil profond/léger.

c. Mesure de santé

Surveiller avec précision I'information de santé actuelle, y compris la
fréquence cardiaque, I'oxygéne dans le sang, la pression artérielle.

(Les données sont seulement comme référence, qui ne sont pas utilisées
pour le traitement médical)

d. Notification de sommeil/nouvelle

Réveil, Téléphone, QQ, WeChat, SMS, Notification sédentaire, Notification anti-perte.
e. Caméra a distance

Supporter la caméra mobile a distance

f. Raccrocher le téléphone
Q
Appuyez longuement sur le bouton tagtile du bracelet pour raccrocher I'appel.

3) Spécification de démarrage et d'arrét

a.Appuyez Ion?uement surla zone de bouton tactile pour démarrer la machine
b. Sion a appuyé longuement mais la machine ne peut pas étre démarrée,

svp assurer si la batellerie est en état sans électricité

c. Silabatellerie est en état sans électricité, svp le recharger par le cable de
charge en série puis redémarrer la machine

d. Appuyez longuement sur le bouton tactile dans I'interface de fermeture de
machine pour fermer la machine

Méthode-2:Recherchez la connexion du modéle Bluetooth, comme la figure

343 2 450%

Device pair Search < Back Device pair Search

X9-00

Afficher x9-00déja

Cliquez pour choisir le modéle connecté

de Bluetooth

Cliquez pour connecter un

équipement Cliquez pour aussi annuler

le bouton de connexion
Déconnecter x9-00

5) Spécification de I'icone de fonction et de I'opération du bracelet

i

)
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Interface principale:
Date. Temps. Quantité

d'électricité. Semaine. ® Appuyez a temps court sur e bouton pour
Etat Bluetooth . accédera linterface suivante

Interface de podomeétre: © Appuyez onguement sur e bouton pour

accéder al'interface de code bidimensionnel

Afficher le nombre de

as ce jour-la ® Appuyez a temps court sur e bouton pour
p y

accéder a linterface suivante




Interface de calorie:

Afficher la calorie

d'exercice ce jour-la ® Appuyez atemps court surle bouton pour

accéder alinterface suivante

Interface de nombre de pas: E H
.
Afficher le trajet d'exercice ce jour-13 (KM) Km ® Appuyez & temps court sur le bouton pour
acoéder a Minterface suivante

Interface d'icone de
la fréquencecardiaque:

Afficher la valeur de mesure

® Appuyez fonguement sur le bouton pour 28 pour
U B D entrer dans le test de fréquence carfiaque

® Anpuyez longuement de nouveau le bouton pour

de la fréquencecardiaque

28 pour sortr du fest

Interface d'icone de la
pression artérielle:
Afficher les valeurs
diastoliques et les valeurs

® Anpuyez lonquement suf e b
pour enirer dans e test de pression artérielle
® Appuyez longuement de nouveau le bouton

Uses profile

Device paw

Remind setting

APP inform

_ Information d'utilisateur (sexe, age, taille, poids),
|'utilisateur devrait remplir complétementlatable
, Connexion de dispositif (Svp voir la spécification
sur l'installation APP et la connexion de dispositif)
Réglage de notification(On peut activer ou désactiver
la fonction de notification connexe tel que aprés avoir
activé le {notification d'appel} , le bracelet va notifier
I'appel
Notification APP (On peut activer ou désactiver la fonction de
notification d'application, tel que aprés avoir activé WeChat et
QQ, le bracelet va afficher en temps réel les informations
recommandées, le mode d'opération est comme la figure
suivante.

Notification access Sac. AP rermand
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systoliques pour 28 pour sorfir du test

) Remote camers , Caméra & distance(Cliquez sur le bouton tactile du bracelet pour
) effectuer la caméra & distance),L'opération voit la figure

Interface d'icone de sommeil:

Afficher le temps de
sommeil de la veille

" ® Anpuyez  temps courl surle bouton pour
au soir

aceddera linterface suivante

Interface d'icone de réveil:

® Fixerletemps de réveil par 'APP

Afficher le temps de réveil (o B J @
(] Appuyez\onguement}urleboulot\'pour @ Cliquez une fois sur le bouton
28 pour commencer a rechercher le tactile pour prendre une photo

Interface d'icone de recherche

1éiéphone mabile
de téléphone mobile: g

@ Agpuyezlonguement de nouveau e bouton
pour 28 pour sorfr de la recherche

Réglage de luminosité (La luminosité sur I'écran de bracelet est
réglable, qui est divisée en trois niveaux: bas, moyen, haut

¢ Brighiness adiu

4 Unitseting Fixation d'unité ( Métrique/impérial est disponible)

6) Spécification d'interface APP

* Time'format Format de temps( Le systéme de 12 heures/24 heures est disponible)
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7. Consignes a observer lors de I'utilisation du bracelet

1). Le bracelet support théorig les systémes d'opération 10S8.0 et Andriod en version 4.4 et au-
dessus, les téléphones mobiles avec Bluetooth 4.0 ou les tablettes, mais pas tous les dispositifs mobiles
Pour plus de détails, s'il vous plait se référer a l'objet actuel..

2) L'intérieur du produit comprend des composants de précision, svp ne pas laisser ce produit tomber ou
frapper un objet dur, sinon, ¢a va causer I'usure de |a surface de machine ou des dommages matériels.

3) Ne pas démontez ou modifiez cette machine, cela peut causer des problémes ou affecter la garantie
du produit..
4) C'estinterdit de jeter le produit dans le feu, afin d'éviter de provoquez une explosion.

5) Si la main est humide, svp le sécher puis effectuer Ia charge, sinon, les points de contact de charge
seront corrompus.

6) Dans un environnement d'électricité statique intense, le bracelet a peut-étre des pannes, tels que pas
d'affichage ou I'affichage anormal, svp ne pas I'utiliser dan un enviro 1 de haute magnétique et de
haute pression, afin d'éviter le brouillage de I'électricité statique.

7)Dans un environnement d'électricité statique intense, le bracelet a peut-étre des pannes, tels que pas
d'affichage ou I'affichage anormal, svp ne pas 'utiliser dan un envir t de haute magnétique et de
haute pression, afin d'éviter le brouillage de I'¢lectricité statique.

8) Lorsque I'objectif et le boitier restentintacts, le produit estimperméable & I'eau, le démontage ou le
montage violent peut-étre cause la caducité d'étanchéité.

9) Le produit est seulementimperméable & I'eau froide, si dans I'eau chaude, le brouillard blanc peut-étre
apparaitdans ['objectif.

10) Le temps d'autonomie de batterie du produit varie selon le changement de I'environnement d'utilisation
et dumodéle d'utilisation.

Dénégation de responsabilité:

Attention: ce produit n‘est pas un dispositif médical, le bracelet et ses
applications ne peuvent pas étre appliqués aux actestels quele diagnostic,
le traitement ou la prévention des maladies etc. Pour changer les habitudes

de I'exercice et du sommeil, il faut d'abord consulter les médecins
professionnels qualifiés, afin de ne pas causerdes blessures graves ou la
mort. Notre société se réserve le droit de modifier ou améliorer des fonctions
décrites dans ce manuel sans préavis et le droit de mettre a jour sans

cesse le contenu du produit, les spécifications sont soumises au produit
physique!
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